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495997-2026 - Hange

Saksamaa — Uste ja akende ning nendega seotud osade paigaldamine — Neubau Kita Piesbach -
Fenster, AuBentiiren und Sonnenschutz

OJ S 136/2026 17/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gemeinde Nalbach
E-posti aadress: info@nalbach.de
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Neubau Kita Piesbach - Fenster, Auentliren und Sonnenschutz
Kirjeldus: Neubau Kita Piesbach - hier: Fenster, AuRentliren und Sonnenschutz
Menetluse tunnus: 6eef442b-58be-4aa1-bb61-99c87ecfdecd
Sisemine tunnus: 26-06-027
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45421100 Uste ja akende ning nendega seotud osade paigaldamine

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Baustellenzufahrt Die Baustelle befindet sich im Ortsteil Piesbach der Gemeinde
Nalbach. Die Anfahrt erfolgt entweder von Nalbach kommend Uber die Piesbacher Stralle
oder durch Piesbach Uber die Hauptstralle. Die Baustelle befindet sich zwischen den
Hausnummer 9 und 13. Die Einfahrt zur Baustelle befindet sich ebenfalls dort. Nahere
Informationen zum Erflllungsort entnehmen Sie bitte dem Leistungsverzeichnis.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRRYT1P2ZJFF# Anderslautende Geschafts-,
Liefer- oder Zahlungsbedingungen der Auftragsnehmerin oder des Auftragnehmers, auch
soweit sie Gegenstand einer Auftragsbestatigung oder sonstiger Bestatigungen der
Auftragsnehmerin oder des Auftragnehmers sind, werden nicht Bestandteil des Vertrages,
auch wenn der Auftraggeber ihnen im Einzelfall nicht ausdrtcklich widerspricht. Bitte beachten
Sie, dass grundsatzlich das Leistungsverzeichnis sowohl als pdf-Datei sowie als GAEB-Datei (.
84-Format) einzureichen ist. Fehlt eine der beiden Dateien, wird diese nachgefordert. Wird
dieser Nachforderung nicht fristgemall nachgekommen, kann das Angebot ausgeschlossen
werden. Ruckgriffsklausel: Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endgultig
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ausfallt, behalt sich die Auftraggeberin vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 auf der Grundlage ihrer Angebote
anzutragen.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Rein nationale
Ausschlussgriinde sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Bildung krimineller Vereinigungen ist ein zwingender bzw.
fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Bildung
terroristischer Vereinigungen ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§8§123 bis 126GWB
Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung ist ein
zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Pettus: Betrug oder Subventionsbetrug ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund
gem. §§123 bis 126GWB
Korruptsioon: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung sind zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung ist ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: VerstoRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: VerstdRRe gegen Verpflichtungen
zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Versto3e gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§§123 bis 126GWB
Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: VerstoRe gegen
sozialrechtliche Verpflichtungen sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§§123 bis 126GWB
Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verstolie gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§8§123 bis 126GWB
Maksejduetus: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler
Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlusssgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vara haldab likvideerija: Insolvenz ist ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund
gem. §§123 bis 126GWB
Aritegevus on peatatud: Einstellung der beruflichen Tatigkeit ist ein zwingender bzw.
fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Siseriikliku 6iguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Insolvenz vergleichbares
Verfahren sind zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
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Tdsine ametialane rikkumine: Schwere Verfehlungen sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Interessenkonflikt ist ein zwingender
bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Otsene vdi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel:
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Mangelhafte Erflllung
eines friheren offentlichen Auftrags ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund
gem. §§123 bis 126GWB

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Tauschung oder unzulassige
Beeinflussung des Vergabeverfahrens ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund
gem. §§123 bis 126GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Neubau Kita Piesbach - Fenster, Aul3entiiren und Sonnenschutz
Kirjeldus: Der Neubau der Kindertagesstatte in Piesbach umfasst im Gewerk Fenster,
AulRenturen und Sonnenschutz die vollstandige Lieferung, Montage und Planung aller
entsprechenden Bauelemente. Dabei handelt es sich um ein eingeschossiges Massivgebaude
mit modernen bauphysikalischen Anforderungen wie Warme-, Schall-, Feuchte- und
Brandschutz. Die Ausfiihrung muss nach aktuellen DIN-Normen sowie den anerkannten
Regeln der Technik erfolgen und beinhaltet auch Verglasung, Beschlage, Abdichtungen und
Sonnenschutzsysteme. Besondere Anforderungen bestehen an die Materialqualitat,
Energieeffizienz (u. a. U-Werte), Sicherheit sowie an die Koordination mit anderen Gewerken
im Bauablauf. Zusatzlich sind umfangreiche Nebenleistungen wie Werkplanung, statische
Nachweise, Dokumentation, Baustellenkoordination und Einhaltung von
Sicherheitsvorschriften Bestandteil der Leistung. Weitere und nahere Informationen finden Sie
im Leistungsverzeichnis.
Sisemine tunnus: 26-06-027

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45421100 Uste ja akende ning nendega seotud osade paigaldamine

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Baustellenzufahrt Die Baustelle befindet sich im Ortsteil Piesbach der Gemeinde
Nalbach. Die Anfahrt erfolgt entweder von Nalbach kommend Uber die Piesbacher Stralle
oder durch Piesbach Uber die Hauptstralle. Die Baustelle befindet sich zwischen den
Hausnummer 9 und 13. Die Einfahrt zur Baustelle befindet sich ebenfalls dort. Nahere
Informationen zum Erflllungsort entnehmen Sie bitte dem Leistungsverzeichnis.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 110 Paevad

495997-2026 Page 3/8



5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndéutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fir:other-sme# Beginn der Auftragsausfihrung:
spatestens 12 Werktage nach Zugang des Auftragsschreibens Ende der Leistungserbringung:
innerhalb von 110 Werktagen nach vorstehend genannter Frist Uber den Ausflihrungsbeginn.
Vorlage Werk- und Montageplanung 24 Tage nach Beauftragung Nahere Informationen
entnehmen Sie bitte dem leistungsverzeichnis.

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Uldine aastane kaive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zur Eignung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): aa. Nicht praqualifizierte Bieter missen zum Nachweis ihrer Bietereignung
mindestens folgende Angaben machen und nachweisen: - Mindestjahresumsatz der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in Hohe der Angebotssumme, - Vorlage von
Nachweisen, dass der Bieter seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben, BG-
und Sozialversicherungsbeitragen nachgekommen ist. - Mindestens dreijahrige
ununterbrochene Geschaftstatigkeit zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe. Die entsprechenden
Eintragungen fur die Erklarungen und Nachweise sind in das in den Verdingungsunterlagen
enthaltene Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) einzutragen. Aus diesem Formblatt
ergeben sich auch die zusatzlich vom Bieter auf besonderes Verlangen der Vergabestelle
vorzulegenden Erklarungen und Nachweise, wenn sein Angebot in die engere Wahl kommt.
bb. Praqualifizierte Bieter fuhren den Nachweis der Bietereignung durch den Eintrag in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Die Vergabestelle behalt sich allerdings auch bei praqualifizierten Bietern ausdrucklich vor,
weitere Angaben, Erklarungen und Nachweise zur Eignung abzufordern, wenn trotz
bestehender Praqualifikation Zweifel an der Bietereignung bestehen oder die Art der
ausgeschriebenen Bauleistung erganzende Angaben erfordern. Die ggfs. zusatzlich von
praqualifizierten Bietern vorzulegenden Erklarungen und Nachweise entsprechen denjenigen,
die die Vergabestelle auch von nicht praqualifizierten Bietern gem. vorstehender lit. aa.
grundsatzlich fordert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle die Eigenerklarungen auch fur die Nachunternehmer durch die
Vorlage der im Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) aufgefihrten Bescheinigungen der
zustandigen Stellen nachzuweisen. Sind die Nachunternehmer praqualifiziert, reicht zunachst
die Angabe der Nummer, unter der der Nachunternehmer im Praqualifikationsverzeichnis
gefiihrt wird. Im Ubrigen gelten in diesen Fall auch die Vorbehalte gem. lit. bb.

Kriteerium: Alltoovotu osakaal

Valikukriteeriumi kirjeldus: VHB FB 233 Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):
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Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: VHB 234 - Erklarung Arbeits-/Bietergemeinschaft (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Allt6ovotu osakaal
Valikukriteeriumi kirjeldus: VHB 235 - Verzeichnis der Leistungen / Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Allt6ovotu osakaal
Valikukriteeriumi kirjeldus: VHB 236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Keskmine aastane kaive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zur Eignung 124VOB (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRYT1P2ZJFF
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYRRYT1P2ZJFF

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRYT1P2ZJFF
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 59 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel voib kdik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen, deren Vorlage mit dem
Teilnahmeantrag und/oder dem Angebot gefordert war, werden nachgefordert, soweit
zuldssig. Ebenso werden fehlende Preisangaben nachgefordert, soweit zulassig.
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung Russland-Sanktionen - GAEB x84 -
Leistungsverzeichnis - Verpflichtungserklarung Tariftreue Saarland allgemein ** Keine oder
anderweitige Formerfordernis: - Angebotsschreiben VHB FB 213 * Auf Anforderung der
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Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - VHB 248 - Erklarung zur Verwendung von
Holzprodukten - VHB 223 - Aufgliederung der Einheitspreise ** Keine oder anderweitige
Formerfordernis: - VHB FB 221/222 Preisermittlung - Produktdatenblatter bekannter Fabrikate
- Freistellungsbescheinigung nach §48b Einkommenssteuergesetz

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gemeinde Nalbach
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zentrale Vergabestelle im Landkreis
Saarlouis

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Gemeinde Nalbach
Registreerimisnumber: 0683890020
Postiaadress: Rathausplatz 1
Linn: Nalbach
Sihtnumber: 66809
Riik — jaotus (NUTS): Saarlouis (DEC04)
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Riik: Saksamaa

E-posti aadress: info@nalbach.de

Telefon: 06881880710

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer
Registreerimisnumber: 10000000-00108010000001-47
Postiaadress: Franz-Josef-Rdder-Str. 17
Linn: Saarbrtcken
Sihtnumber: 66119
Riik — jaotus (NUTS): Regionalverband Saarbriicken (DECO01)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@wirtschaft.saarland.de
Telefon: +49 6815014994
Internetiaadress: https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere _aufgaben
/vergabekammern
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Zentrale Vergabestelle im Landkreis Saarlouis
Registreerimisnumber: 10044000-9030000001-85
Postiaadress: Kaiser-Wilhelm-Str. 10
Linn: Saarlouis
Sihtnumber: 66740
Riik — jaotus (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: zvs@kreis-saarlouis.de
Telefon: +49 6831444910310
Selle organisatsiooni rollid:
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0004
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b3fcdc27-c56a-4bch-9f0e-02e3efee77f7 - 01
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Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 16/07/2026 11:13:18 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 495997-2026

ELT S valjaande number: 136/2026

Avaldamise kuupaev: 17/07/2026
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